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Certificat de inspectie

Art. nr. EL16-2324

Va rugam sa-l pastrati in siguranta!

Roména: Produsul pe care I-ati achizitionat a fost fabricat in conformitate cu norme de inalta calitate. Unitatea de produs a fost verificata
si ambalata cu atentie. Pentru a evita posibilele probleme in timpul asamblarii efectuate de dvs. sau de compania de constructii aleasa,
va recomandam ca, inainte de asamblare, sa verificati sa fie livrate toate componentele, in conformitate cu lista pieselor. Aceasta verificare
trebuie efectuata in termen de 14 zile de la livrarea la locatia dvs. Cererile de garantie sunt limitate la Tnlocuirea materialelor defecte.
Piesele de produs defecte care au fost deja utilizate sau vopsite sunt excluse de la inlocuire. Toate cererile ulterioare sunt respinse! in
caz de reclamatii, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor proceduri: Va rugam sa prezentati acest certificat de inspectie impreuna cu
chitanta la locul dvs. de achizitie. Reclamatia va fi procesata rapid si fara complicatii numai daca sunt prezentate aceste documente.

Producatorul are dreptul de a aduce modificari tehnice produsului.

A se completa de catre cumparator! (Va rugam sa folositi majuscule)

Locul de achizitie Adresa cumparatorului

Va rugam sa pastrati componentele care fac obiectul reclamatiei pana la solutionarea acesteia!
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1 Informatii generale

S

Stimate client,

Ne bucuram ca ati ales casa noastra de gradina!

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de asamblare inainte de a incepe instalarea casei! Astfel
veti evita probleme si nu veti pierde timp.

Recomandari:

» Pana la asamblarea completd, pastrati pachetul care contine casa intr-un loc uscat, dar nu in

contact direct cu solul, protejat de conditile meteorologice (umiditate, soare etc.). Nu pastrati
pachetul care contine casa intr-o incapere incalzita!

> Cand alegeti locatia casei de gradina, asigurati-va ca aceasta nu va fi supusa unor conditii
meteorologice extreme (zone cu ninsori sau vanturi puternice); in caz contrar, ar trebui sa fixati
casa (de exemplu, cu ancore) de subsol.

A

Garantie

Casa dvs. este realizata din molid de inaltd calitate si este livrata in forma naturala (neprelucrata).
Daca, in ciuda verificarii noastre amanuntite, aveti reclamatii, va rugadm sa trimiteti fisa de control
completata si factura de achizitie catre vanzatorul produsului.

ATENTIE: Asigurati-va ca pastrati documentatia ce insoteste pachetul care contine casa! Fisa
de control include numarul de control al casei. Putem examina reclamatiile numai daca trimiteti
vanzatorului numarul de control al casei!

Garantia nu acopera:

» Particularitati ale lemnului ca material natural

» Detalii din lemn deja vopsite (prelucrate cu un conservant pentru lemn)

» Detalii din lemn care contin ramuri intregi ce nu pun Tn pericol stabilitatea casei
>

Variatii de tonuri de culoare cauzate de diferente de structura a lemnului care nu influenteaza
durata de viatad a lemnului

> Detalii din lemn care contin mici fisuri/goluri (cauzate de uscare) care nu trec prin structura casei
si nu o influenteaza

> Detalii Indoite din lemn daca acestea pot fi totusi instalate

» Placi pentru acoperis si podea care pot avea pe suprafetele lor ascunse unele zone nerindeluite,
diferente de culoare si decolorare

> Reclamatii rezultate Tn urma unei instalari neadecvate a casei sau in urma inclinarii casei din
cauza unei fundatii realizate in mod neadecvat

> Reclamatii cauzate de efectuarea unor modificari ale casei din proprie initiativd, cum ar fi
deformarea detaliilor din lemn si a usilor/ferestrelor din cauza unei prelucrari neadecvate a
lemnului; fixarea prea rigida a intaririlor anti-furtuna, Tnsurubarea cadrelor usilor pe busteni pentru
perete etc.

Reclamatiile acoperite de garantie sunt rezolvate prin inlocuirea materialului
defectuos/deteriorat. Toate celelalte cereri vor fi respinse!
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Vopsirea si intretinerea casei de gradina

Lemnul este un material natural, care creste si se adapteaza in functie de conditiile meteorologice.
Fisurile mari si mici, diferentele si schimbarile de tonuri de culoare, precum si o structura in schimbare
a lemnului nu reprezinta defecte, ci rezultate ale cresterii lemnului si particularitati ale acestuia ca
material natural.

Lemnul neprelucrat (cu exceptia grinzilor de fundatie) devine cenusiu dupa ce este lasat neatins o
perioada si poate deveni albastru si poate mucegai. Pentru a proteja detaliile din lemn ale casei dvs.
de grading, trebuie sa le prelucrati imediat cu un conservant pentru lemn.

Atentie! Casa este livrata fara manopera elaborata. Pentru a reduce pericolul de
incendiu, este indicat sa utilizati vopsele sau substante de impregnare care
impiedica raspandirea focului! Folositi vopsele pe baza de apa si substante de
impregnare si evitati produsele pe baza de solventi!

Consultati un specialist in ceea ce priveste vopselele adecvate pentru lemn de
esenta moale neprelucrat si urmati instructiunile producatorului vopselei.

Nu este permisa acoperirea produsului cu lac sau vopsea pe suprafata careia
rata de raspandire a flacarii este mai mare de 30 mm/s.

Dupa finalizarea asamblarii casei, ca finisare finala, va recomandam o vopsea de protectie impotriva
intemperiilor, care va proteja lemnul de umiditate si radiatiile UV.

La vopsire, utilizati unelte si vopsele de inalta calitate, urmati instructiunile din manualul de aplicare a
vopselei si instructiunile de siguranta si utilizare ale producatorului. Nu vopsiti niciodata o suprafata in
lumina puternica a soarelui sau pe vreme ploioasa. Consultati un specialist in ceea ce priveste
vopselele adecvate pentru lemn de esentd moale neprelucrat si urmati instructiunile producatorului
vopselei.

Dupé o vopsire corespunzatoare, durata de viatd a casei dvs. de gradina va creste substantial. Va
recomandam sa inspectati bine casa o data la sase luni.

2 Pregatirea pentru asamblare

Unelte si pregatirea componentelor

Pentru a asambla casa de gradina, aveti nevoie de urmatoarele unelte:

ajute la asamblare
: 9
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nivela cu bula de aer %
f cutit ruleta cleste

Z masina de gaurit

SFAT: Pentru a evita aschiile, va recomandam sa purtati manusi de protectie adecvate in timpul
procesului de asamblare.

g SRR
75 ¥
& 3 . 3 .
s’ 74 ] persoana care sa va scara clocan

ferastrau

Va dorim mult succes la instalarea casei de gradina si multa bucurie
in folosirea acesteia multi ani de acum inainte!
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AVERTISMENT

Proiectat pentru uz casnic in exterior!

Produsul este furnizat dezasamblat si trebuie asamblat de o persoana adulta!
Nu este permisa urcarea pe barierele si acoperisul casei asamblate!

Poate fi utilizat numai sub supravegherea persoanelor adulte!

Instalare

Incepeti prin alegerea unei locatii potrivite pentru casa. Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul
casei atat pentru joaca, cat si pentru verificarea si intretinerea periodice ale casei (recomandat: cel
putin 1 metru pe toate laturile).

Deoarece grinzile de fundatie sunt in contact permanent cu solul, acestea trebuie tratate cu un
conservant special pentru lemn.

Nivelati terenul.

ATENTIE: Nu apésati placile pentru acoperis prea compact unele de altele pentru a evita dilatarea
care genereaza umezeald! Lasati o distantd de aproximativ 1 mm intre placi pentru a permite
dilatarea.

in functie de climatul de la locatia casei, pl&cile pentru podea se pot dilata sau se pot contracta. Daca
placile pentru podea sunt foarte uscate, iar clima este umeda, acestea vor absorbi cu usurinta
umezeala. In acest caz, placile pentru podea nu trebuie fixate foarte compact pentru a evita posibila
dilatare. Lasati un spatiu (1-2 mm) intre placile pentru podea pentru a permite umflarea. Dar in cazul
unei clime calde si uscate, puteti instala placile compact, deoarece acestea se vor usca si pot aparea
spatii intre ele.

Intretinere

Se recomanda verificarea atenta a casei o data pe an. Vopsirea periodica a casei ii va prelungi in mod
semnificativ durata de viata utila.

De asemenea, se recomanda sa verificati starea acoperisului pentru a detecta eventualele scurgeri
cat mai curand posibil. Eliminati scurgerile pe masura ce le detectati pentru a impiedica apa de ploaie
sa deterioreze acoperisul si alte parti din lemn ale casei.

Asigurati-va c& toate suruburile si buloanele sunt bine fixate. In perioade lungi de vreme uscata lemnul
se poate contracta, iar imbinarile cu suruburi/buloane se pot slabi. Efectuati verificari periodice si
strangeti suruburile/buloanele in functie de necesitati!

Fiti foarte atenti atunci cand verificati fixarea barierelor si usilor.
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SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI Profile
Pos Pcs

Marcus 6.5 (mm)
EL1 A= B 2026 x 473 x 47 | 1
EL2 gg = 2026 x 473 x 47 | 1
EL3 E 2323 x 1158 x 47 | 1
EL4 E 2323 x 1150 x 47 | 1
EL5 — 1884 x 1158 x 47 | 4
EL6 ‘%\/‘HHI\HHIHM‘ 2300)(479)(47 1
EL7 / —— = 1873 x572x47 | 1
EL8 K = 1873 x 572 x 47 | 1
EL9 i éi 1854 x 685 x 47 | 1
EL10 1 %E 1854 x 685 x 47 1
EL11 = = 1540 x 915 x 47 | 1
EL12 = = 1540 x 915 x 47 | 1
EL13 60 x 140 x 2850 | 1
] H%R Object name Marcus 6.5 Page  1/3




1 D 32 x40 x 2300 6
2 D 32 x40 x 1879 2
3 S 16 x 89 x 2364 26
4 SETerete 16 x 89 x 572 21
5 S 16 x 89 x 2030 64
6 E 44 x 95 x 2850 1
7 E 44 x 95 x 2850 2
8 == 28 x 120 x 2850 3
S [j 45 x 70 x 1680 2
10 D 32 x 40 x 2850 2
11 === 16 x 45 x 2850 2
12 B 16 x 120 x 2070 4
13 == 16 x 45 x 2070 4
14 e 16 x 95 x 630 4
15 S 16 x 114 x 1884 2
16 === 19 x 70 x 1910 4
17 == 19 x 70 x 1690 2
18 === 19 x 70 x 1764 4
19 — 16 x 51 x 1544 2
20 — 19 x 45 x 907 3
21 — 19 x 45 x 593 1
22 = 12 x 24 x 670 2
23 — 12 x 24 x 500 2




SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENT] Profile

(mm) Pcs

Pos

Marcus 6.5
F1 QVH230Zn  40x230 mm 8
F2 3 §\' QTabakramphobe 38x115mm 2
F3 QR30100kZn  30x100mm 4
F4 QNu404040 40x40x40mm 6
F5 QKr4_5x70Zn @ 4.5x70 85
F6 QKr4_5x50Zn @ 4.5 x 50 50
£7 QKr3_5x40Zn @ 3.5 x 40 200
FS s QKr2_5x16Zn @ 2.5x 16 32
9 0 QNa2x50Zn @ 2x 50 460

= aik Object name Marcus 6.5 Page 3/3
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